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gallanes fué passado con una asta de una parte 4 otra.” ! “De este mo-

do (dice Martir), el buen portugués Magallanes concluyé con su codis
cia de aromas.” 2

CAPITULO II.
CONQUISTA DE MEXICO.

PARTE PRIMERA.

Descubridores primitivos.

§ 1. JerONIMO DE AgUILAR Y GoNZALO GUERRERO.

Dice Landa: “los primeros Espafioles que aportaron a Yucatan
fueron Geronimo do Aguilar natural de Ecija y sus compafieros; los qua-
les el afio de MDXI, en el desharato del Darien por las rebueltas entre
Diego de Nicueza, y Vasco Nufiez de Balboa, siguieron a Valdivia que ve-

nia en una caravela a Santo-Domingo, a dar cuenta al almirante yal go-
vernador de lo que Passava, y a traer XX mil ducados del rey, y que
esta caravela llegando a Jamaica dieron en los baxos que llaman Vibo-
ras donde se perdio que no escaparon mas de hasta XX hombres que
con Valdivia entraron en el batel sin velas, y con unos ruynes remos
y sin mantenimiento ninguno, y que anduvieron XIII dias por la mar;
despues de muertos de hambre casf la mitad llegaron a la costa de Yu-
catan a una provincia que llamavan de la Maya, de la qual la lengua de
Yucatan se llama Mayathan que quiere dezir lengua de Maya.”3
Aprehendidos allf los eristianos por “el Cacique Kinich en el pueblo
y costa de Gama,”* escapdronse 4 poco casi todos y *“aportaron a otro
sefior enemigo del primero, y mas piadoso, el qual se sirvio dellos co-
mo de esclavos, y que el que succedio a este sefior los trato con bue-
na gracia; pero que ellos de dolencia se murieron quedando solos dos
Geronimo de Aguilar y Gongalo Guerrero, de los quales Aguilar era
buen christiano y tenia unas horas por las quales sabia las fiestas, y

1 Oviedo, 11, 14-5.

2 I1I, 327.

3 12-14.

4 Sénchez de Aguilar, 95.
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que este se salvo con la ida del marques Hernando Cortes.....y que
el Guerrero como entendia la lengua se fue a Chectemal, que es laSa-
lamanca de Yucatan y que alli le recibio un sefior llamado Nachancan,
el qual le dio a cargo las cosas de la guerra en que se uvo muy bien,
venciendo muchas vezes los enemigos de su sefior, y que ensefio alos
indios pelear mostrandoles hazer fuertes y bastiones, y que con esto y con
tratarse como indio gano mucha reputacion y le casaron con una muy
principal muger en que uvo hijos, y que por esto nunca procuro sal-
varse como hizo Aguilar, antes labrava su cuerpo y criava cabello, y
harpava las orejas para traer carcillos como los indios y es creible que
fue idolatra como ellos.”!

Como se vé, desde 1511 arribaron los espafioles al territorio que hoy
forma la Reptblica Mexicana.

Refiriéndose Gomara 4 la conquista de Yucatdn emprendida afos
después por Francisco de Montejo, dice que Gonzalo Guerrero “habia
mas de veinte afios que estaba casado alli (en Chectemal) con una in-
dia, y traia hendidas las orejas, corona y trenza de cabellos, como los
naturales.”?

Otro tanto indica Paulo Galucio en su curiosa obra.’

§ 2. Dieco pE VELAZQUEZ.

Diego de Veldzquez, “Criado del Adelantado D. Bartolomé Colén,™
vino 4 las Indias con el Admirante en el segundo viaje que hizo éste
en 1493.°

Sirvié bien 4 Ovando en las guerras contra los indigenas,’ y conti-
nio prestando importantes servicios 4 don Diego Coldn, pues como
dice Oviedo: “aqueste Diego Velazquez fue el que comengd & poblar é con-
quistar la..... isla (de Cuba) é dié principio 4 la fundacion de la cib-
dad de Sanctiago é 4 otras villas.””

No hay para que agregar que conquistaba Veldzquez, segtin la usan-
7a espafiola, esto es, quemando 4 los caciques y allanando las provin-
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Captdse aquel hombre la confianza de la Monarquia con alguna “can-
tidad de Oro,”?! obteniendo repetidas mercedes reales: asi, en abril de
1513 se le nombré “alcaide e tenedor de la fortaleza de la villa de la
Asuncion ques en la dicha isla de Cuba;"% al mes siguiente se le enco-
mienda y comete el repartimiento de los indios de esta isla, nombrdn-
dole “repartidor dellos;"* dos afios después se envia al licenciado Cris-
tébal Lebrén por juez de residencia de la isla Espaiiola, con encargo
de que pasara también 4 la Fernandina (Cuba) 4 residenciar 4 Veldz-
quez; mas casi en seguida se dicta una cédula en la que se previene g
Lebron: “ no vaydis & tomar ni toméis residencia al dicho Diego Ve-
ldzquez;”* por 1ltimo, hacia 1517 se despachd nueva “Cedula, para que
Diego Velazquez, sin dependencia de otro, fuese Governador de la Isla
de Cuba.”?

A la sazén encontrdbase Veldzquez “muy rico..... Eassi entré por

su mano en Cuba, é queddse por mantenedor con el officio aprobade
por el Rey.”®

§ 3. F'rancisco HERNANDEZ DE COrpova.

Escribe Herrera: “por la fama que havia, que los Castellanos de Cuba
estaban ricos, i bien acomodados. . . . . llegaron 4 aquella Isla hasta cien
hombres (venidos del Darien),”7 los cuales, con licencia de Veldzquez,
arreglaron una expedicién para “‘cautivar por fuerza 6 por engafio 4. ...
(los indigenas de las Lucayas 6 Guanajas, adonde) pensaron ir los arri-
ba dichos 4 invadir y robar,”$

“Francisco Hernandez de Cordova, Hombre rico, i valeroso, i que
tenia Indios, se ofrecié de ir por Capitan de esta Gente; i havida la Li-
cencia, i Instruccion de Diego Velazquez, compré para ello dos Navios,
i vn Vergantin, i los proveié de vitualla. Embarcaronse ciento i diez
Soldados, i los Pilotos Anton de Alaminos, Natural de Palos, Cama-
cho, Vecino de Triana, i Juan Alvarez el Manquillo, de Huelva; i por

Veedor, para tener cuenta con el quinto del Rei, Bernardino Nufiez,

Natural de Santo Domingo de la Calgada. Salieron de Santiago de Cuba,

1 Idem, IT, 171,

2 Docs. de Ultramar, I, 39.

3 ldem, I, 41.

4 ldem, I, 60.

5 Herrera, 11, 512-

6 Oviedo, I, 496-97.

7 11, 471,

8 Vida de Hernén Cortés, 338,
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i fueron 4 Ja Villa de San Christoval del Habana, i rogaron 4 Alonso
Gongalez, Clerigo, que se embarcase con ellos, por llevar algun Sacer-
dote, que les dixese Misa, i administrase los Sacramentos. A ocho de
Febrero de este Afio (1517), salieron del Habana, i & doce doblaron el
Cabo de San 'Anton;" ! “pasado veinte y un dias (dicenos Diaz del
Castillo), que salimos de la isla de Cuba, vimos tierra, de que nos ale-
gramos mucho, y dimos muchas gracias 4 Dios por ello; la cual ’uel:‘aé
jamds se habia descubierto, ni habia noticia della hasta entonces._
Los naturales salieron 4 recibir de paz 4 los cristianos, “i vn Indl.o,
que era el Cacique, decia 4 voces: Conex cotoche, que quiere decir,
Andad acd 4 mis Casas: i por esto se puso 4 aquella Parte, Punta de
Cotoche.” 3 Desembarcados los espafioles, tuvieron una refriega con
los indigenas, en la que éstos hirieron 4 quince soldados “d la prime-
ra rociada de flechas...... acabado aquel rebato acordamos (habla Diaz
del Castillo) de nos volver 4 embarcar, y seguir las costas adelante
descubriendo hécia donde se pone el sol; y después de curados los he-
ridos, comenzamos 4 dar velas.” 4
Acerca del nombre con que llamaron los eristianos 4 las nuevas
tierras, discurre asi el P. Lopez Cogulludo: “cuando los espafioles
llegaron 4 esta tierra, de necesidad como cosa hasta enténces no sa-
bida, habian de preguntar 4 los indios que tierra era, como se llama-
ba, que gente era y 4 quien estaban sujetos? Cualquiera ‘de estas co-
sas, 6 otra que 4 los indios hablasen, como era en lenguaje caste.llano,
tan estrafio 4 sus oidos, no la entendieron, y naturalmente la prlmt?ra
respuesta parece seria decir, que no los entendian. Esto dicen los m-
dios con estas palabras: Matan cubi athdn, 6 con estas: Matan- a?auy}
athdn, que es no entiendo tus palabras. Como los espafioles 01r-1an 0
atenderian mas 4 lo dltimo, Cubi athdn 6 Cauyi athdn, entendieron
Yucatan, pues el sonido diferencia tan poco, y mas la px‘imera vez que
oyeron hablar 4 los indios;” ® “también podria creers? (afiade Anﬂcona),
que los indios, al oir en boca de Cérdova un lenguaje tan extrafio pa-
ra ellos, se hubiesen dicho los unos 4 los otros uy w th’un [oye ese le‘n-
guaje], frase cuyo sonido se aproxima méds al de Yucatdn que cualquie-
ra otra de las ya mencionadas.” ¢

1 Herrera, II, 47.°

9 9.1
F

3 Herrers, LI, 47.2
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Llegados Herndndez de Cérdova y los suyos 4 Campeche, los natu-
rales “hiciéronles fiesta, mostrando placer de los ver, é trux’éronles de
comer muchas é muy buenas aves, que son no menores que pavos é
no d’e ,menos buen sabor, y otras aves, assi como codornices, & térto-
las, é dnades, ¢ 4nsares, & ciervos, é liebres, é otros animales."’1

Mas como los cristianos llegaron hasta los templos y seguramente
f'enchaw?n 6 robaron, costumbre comun 4 todos ellos, 6 bien trataron
de cautivar indios, objeto de la expedicidn, los sacerdotes del lugar
para poner coto 4 tales desmanes, dijeron entonces por sefias 4 los in:
truso's, escribe Diaz del Castillo: “que nos vamos de sus tierras antes
que a'aquella lefia que tienen llegada se ponga fuego y se acabe de ar-
der, sino que nos daran guerra y nos matardn. Y luego mandaron po-
ner fueg.o d los carrizos y comenzé de arder, y se fueron los papas ca-
llando sin mas nos hablar, y los que estaban apercebidos en los escua-
drom.as empezaron 4 silbar y 4 tafier sus bocinas y atabalejos. Y desque
los vimos de aquel arte y muy bravosos, y de lo de la Punta de Coto-
che aun no teniamos sanas las heridas, y se habian muerto dos solda-
dos, que echamos al mar, y vimos grandes escuadrones de indios so-
13re nosotros, tuvimos temor, y acordamos con buen concierto de irnos

4 la costa; y asf, comenzamos 4 caminar por la playa adelante hasta
llegar en-f'rente de un pefiol que estd en la mar...... comenzamos § na-
vegar SG]? dias con sus noches con buen tiempo, y volvié un norte, que
es travesufl en aquella costa, el cual duré cuatro dias con sus noéhes

que estuvimos para dar al través. ..., yendo...... adelante vimos des:
de los navios un pueblo, y antes de obra de una legua dél hacia una
ensenada, que parecia que habria rio 6 arroyo........ Salimos en tierra
Poco mas de mediodfa, y habria una legua desde el pueblo hasta don-
de desembarcamos, y estaban unos pozos y maizales, y caseria;s de cal
y canto. Lldmase este pueblo Potonchan, é henchin’los nuestas pipas
::}e :gua; mas no las pudimos llevar ni meter en los bateles;”? porque
: estando para volverse, descubrieron Gente de Guerra bien ordenada

1 armada, como la demds, que havian visto, que de el Pueblo salia éj
eHos.- I.’reguntaron, que si iban de donde salia el Sol? Respondieron
;];1; ssgalS fet;;l esto se retiraFon [porque era casi noche] 4 ciertas Casas,

% .anlos, por la misma causa, acordaron de quedarse alli...
Amanecié, i vieron, que los Esquadrones de el Dia antes, se juntalit.).r;

1 Oviedo, I, 497.2
2 3-4.
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con otros, que haviendolos rodeado, les dieron vna gran rociada de
Flechas, Piedras con Hondas, i Varas arrojadigas con tiraderas.™

“Los indios se maravillaron del fuego y humo, y se atordecieron al-
go del tronido, mas no huyeron; antes arremetieron con gentil denue-
do y concierto,”? de tal suerte, “que hirieron sobre ochenta de nues-
tros soldados (manifiesta Dfaz del Castillo), y se juntaron con nosotros
pié con pié, unos con lanzas, y otros flechando, y otros con espadas
de navajas, de arte, que nos traian 4 mal andar......... viendo que no
teniamos fuerzas, acordamos con corazones muy fuertes romper por
medio de sus batallones, y acogemosl 4 los bateles que teniamos en la
costa, que fué buen socorro, y hechos todos nosotros un escuadron,
rompimos por ellos...... al embarcar hirieron muchos de nuestros sol-
dados, en especial 4 los que iban asidos en las popas de los bateles, y
les tiraban al terrero, y entraron en la mar con las lanchas y daban a
mantiniente 4 nuestros soldados, y econ mucho trabajo quiso Dios que
escapamos con las vidas de poder de aquella gente. Pues ya embarca-
dos en los navios, hallamos que faltaban cincuenta y siete compafieros,
con los dos que llevaron vivos, y con cinco que echamos en la mar,
que murieron de las heridas y de la gran sed que pasaron...... Lldma-
se este pueblo Potonchan, y en las cartas del marear le pusieron por
nombre los pilotos y marineros Bahia de mala Pelea.”?

Diaz del Castillo confunde, quizd no sin dafiada intencién, el nombre
del pueblo cempechano donde fué destrozado Herndndez de Ciérdova,
con el de otro pueblo situado en Tabasco, de indole ms sosegada. Lo
que sorprende es que no hayan descubierto esta confusion los histo-
riadores posteriores, ni aun los nuestros propios de mayor nota, como
Orozco y Berra,! y Chavero no obstante que ya desde principios del
siglo XVI distingufa Mértir ambos pueblos.® El primero de éstos, donde
los espafioles venidos 4 México sufrieron un indeleble bautismo de san-
gre, era “Champotén, pueblo muy grande, cuyo sefior se llamaba Me-
chocoboc, hombre guerrero y esforzado:”? quedaba situado en el lugar
que ocupa hoy el puerto del mismo nombre; “Atraviesa 4 Yucatdn (de-
cia Herrera), de esquina d esquina, vna Sierra pequefia, que comienca

1 Herrera, 11, 48-9.
Gomara, 186.1
4-5.
1V, 22,

825.1
5 11T, 18 y 35.
Gomara, 186.!
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cerca de Champotdn, i sigue hasta la Villa de Salamanca, que es el Cor-
nijal contrario al asiento de Champotén.”! Por lo que hace 4 Poton-
chdn, existfa, segtin el propio autor, sobre un brazo del rio de Grijalva,
cerca del mar; su tierra era “estéril por estdr fundado sc'brmfu-cmaT
i Cienagas....... en altura de diez i siete Grados i medio;”?2 hacia 1579
no quedaba de Potonchén sino “un poblezuelo que se dize tabasqui-
llo....... de quinze vezinos poco mas o menos."”?

Después que Herndndez de Cérdova Y sus soldados sufrieron en
Champotén su tremenda derrota, “se tornaron (escribe Oviedo) de
aquella tierra 4 la islg Fernand'ina, de donde avian salido; & aqueste
fué el principio de se descobrir la Nueva Espaiia,*

Més adelante nos hace saber el propio Oviedo,
el cardcter netamente casual del descubrimiento d
“yendo (Herndndez de Cérdova y Alaminos) 4 rescatar ¢ saltear in-
dios 4 las islas de los Lucayos, para traerlos 4 vender 4 la isla de Cu-
ba, alias Fernandina, fueron transportados por fuerga de los tiem-
bos que se les opusieron, hasta tanto que la fortuna, contra su voluntad,
los aport$ 4 vista de Yucatan, donde tomaron tierra.”s

Llegado Herndndez de Cérdova d la Habana, bastante enfermo de

varias heridas que habifa recibido en Champotén, escribié desde
Veldzquez “avisandole,

havian hallado Gentes v
i Canto: cosa hasta ent

de manera expresa,
e Yucatdn; dice as:

alli 4
de su navegacion y descubrimiento, en el qual
estidas, i grandes Poblaciones, i Edificios de Cal
onces nunca vista en ninguna parte de lo des-
cubierto i que si Dios le daba vida, en estando

mejor le iria 4 vér;
pero dentro de diez Dias murié." 6

§ 4. Juan pE GRIJALVA.

"‘Lue'go que Francisco Herndndez de Cdrdoba lleg6 4 Santi

ago con

se acodicié
a tantos espafioles
quel oro, plata y ropa que
as 4 Juan de Grijalva, sobrino su-

las nuevas de aquellas tan ricas tierras de Yucatan,

Diego Velazquez, gobernador de Cuba, 4 enviar all
que, resistiendo 4 los indios, rescatasen de a
tenian. Armé cuatro carabelas y didl

11V, 432

2 11T, 211.1

3 Docs. de Ultramar, XTI, 34s.
4 1, 498.2

5 III, 258.1

6 Herrera, 11, 50.2
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yo, el cual meti6 en ellas docientos espafioles.”? “Sabado, primer dia
del mes de Mayo del dicho afio [1518] (dicenos el clérigo Juan Diaz, ca-
pelldn de la armada) el dicho capitan salié de la isla Fernanflina
[Cuba], de donde emprendié la marcha para seguir su viajf:; y el ]ufles
siguiente, que se contaron tres dias de Mayo, vimos tierra (la isla
de Cozumel).” El jueves 6, desembarcado alli Grijalva, hizo que en un
templo indigena dijera misa el capellin que llevaba. Al dfa inmediato
torno 4 los navios y arrib6 4 tierras de Yucatdn, pero tuvo que regresar
el domingo 9 4 Cozumel por falta de agua.? El trece de mayo “llegé el
armada d una bahia de la costa de Yucatan, é parescia 4 la vista rema-
te 6 punta de la tierra, é entraba entre unos baxos 6 isleos...... A esta
ensenada puso nombre el capitan la Bahia de la Ascension, porque aquel
dia era su fiesta.”* Pasd Grijalva adelante en buseca del pueblo de Li-
zaro (Campeche), pero hasta el “martes veynte & cinco de mayo........
al tiempo quel sol se entraba, llegaron 4 surgir junto al pueblo,”
Bajados & tierra los espafioles en aquel lugar, fueron intimados por
los naturales para que luego se fuesen; Grijalva centests, dice Juan
Diaz, “que 4 otro dia nos iriamos, y que no queriamos g,uef'm'- ¥ a§1
nos quedamos (Mas como no se cumpliera el ofrecimiento, vi-
nieron los indios al real espafiol el jueves 27) 4 decirnos que nos fué-
semos; y al punto pusieron en medio del campo un tiesto con cierto
sahumerio, diciéndonos que nos fuéramos antes que aquel sahumerio
se consumiese, que de no hacerlo asinos darian guerra.”® Admira con
razon Oviedo la conducta de los naturales de Campeche que “ya que
con buenas palabras € por la industria del capitan esperaron 4 que los

" chripstianos tomassen el agua, prometiéndoles que otro dia luego si-

guiente se yrian, é que tomada é llegado otro dia, lo diferian para la
tarde, usaron del remedio de las armas para no sufrir contra su volun-
tad los huéspedes que no conoscian é 4 ellos era tan nueva manera de
hombres.”” En efecto, concluido el sahumerio, rompieron el ataque
los indigenas matando “a Juan de Quiteria y 4 otros dos soldados
(escribe Diaz del Castillo), y al capitan Juan de Grijalva le dieron tres

1 Gomara, 183.2
ol U

3 J. Diaz, 288.

4 Oviedo, I, 509.2
5 Idem, I, 510.2
6 291,

7 I, 515.2
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